Czy Ameryka powinna bac sie
islamu?

6 listopada 2010
Debata w telewizji ABC, prowadzona przez znang dziennikarke

Christiane Amanpour. Tekst jest transkrypcja audycji na zywo.

AMANPOUR: Dzis rozmawia¢ bedziemy z Peterem Gadielem, ktdrego
syn zgingt 11 wrzed$nia w zamachu na World Trade Center.
Peterze, powiedz mi, czy Amerykanie powinni ba¢ sie islamu?

PETER GADIEL: C6z, bardzo chciatbym powiedzieé, ze nie boje
sie islamu. Chciatbym méc powiedzie¢ muzuimanom i innym
obywatelom ,Witamy w Ameryce, ciesze sie, ze Was tu widze,
czujcie sie jak u siebie w domu”. Jednak wydarzyto sie zbyt
wiele atakdéw, z czego wiele z nich dokonali terrorysci
wychowani u nas, drugie pokolenie imigrantéw. Mysle, ze
ignorowanie tego by*oby.. ignorowaniem historii islamu.

AMANPOUR: Donna Marsh 0’Connor, ty réwniez stracitas$ coérke..

DONNA MARSH 0’CONNOR (ktdérej coérka zgineta w zamachu na WTC):
Tak

AMANPOUR: Stracitas nienarodzong wnuczke
0’CONNOR: Tak
AMANPOUR: Czy uwazasz, ze Ameryka powinna bac¢ sie islamu?

O’'CONNOR: Mysle, ze Amerykanie powinni ba¢ sie kryminalnego
postepowania. Mys$le, ze powinnismy zrobi¢ co w naszej mocy,
zeby powstrzymac przestepczosc¢. Ale nie moge wychowywaé¢ moich
pozostatych dwdéch synéw w strachu przed sgsiadami z domu obok.
Nie po to moi dziadkowie uciekali do Ameryki.. Jestesmy grupa
rodzin ofiar zamachu na WTC, wiem, ze wiele takich oséb jest
tu na sali. taczymy sie w b6lu, ale niestety w tym punkcie nie
wszyscy mowimy jednym gtosem.
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AMANPOUR: Wielebny Grahamie, chciatabym zada¢ pytanie. Nie tak
dawno temu powiedziates, ze prezydent Bush i prezydent Obama
popeinili wielki btad, gdy stwierdzili, ze islam jest religig
pokoju. Powiedziates, ze tak nie jest. W historii nie ma na to
dowodow i jest to religia nienawisd$ci, religia wojny.
Powtarzasz czesto, ze islam jest przebiegty i zty. Dlaczego
tak mowisz?

KSIADZ FRANKLIN GRAHAM (przewodniczacy Klubu Samarytan i
Zwigzku Ewangelicznego Billy’ego Grahama): Po pierwsze
Christine widze, co muzutmanie chcg zrobi¢ w Ameryce. Chca
wybudowa¢ tyle meczetdéw i osSrodkéw kulturalnych ile bedg w
stanie, zeby méc nawrdcic¢ jak najwiekszg ilos$¢ Amerykandw na
islam. Rozumiem to 1i..

AMANPOUR: Czy twoja rola nie jest podobna?

GRAHAM: OczywisScie. I rozumiem, co robig. Ja nie moge jednak
nawraca¢ w krajach muzutmanskich. Nie mozna tam budowad
kosciot*déw, ani synagog. To jest zabronione. Chce tylko
powiedziel co$ jeszcze o islamie. Ja kocham muzuimanéw. Mam
jednak spory problem z ich religig, szczegélnie z prawem
szariatu, tym, co ono robi z kobietami, niewiernymi, z
przemoca, ktora jest tym prawem sankcjonowana.

AMANPOUR: Widze, ze imam Osama Bahloul z Tennessee uwaznie sie
przystuchuje. Czy szariat na to pozwala?

IMAM OSAMA BAHLOUL: Prosze postucha¢. Jest mi niezmiernie
przykro i wspétczuje kazdemu, kto stracit kogo$ w zamachu na
WTC. Potepiamy to i czujemy sie Zle z tego powodu. Jednoczymy
sie w smutku z kazdym, kto przeszedt przez takie
doswiadczenie. A twierdzenie, ze nie mozna wybudowa¢ kosciota
w muzutmanskim kraju jest nieprawda. Mozna na ten temat
wygooglowa¢ informacje w sieci. (..). Mozna pd6js¢ do Kosciota w
Egipcie, w Syrii. Mamy koscioty na bliskim wschodzie.
Twierdzenie, ze wedtug islamskiej filozofii nalezy bi¢
kobiety, jest roéwniez nieprawdg.



AMANPOUR: A co na ten temat sagdzi Robert Spencer?

ROBERT SPENCER (Jihad Watch): C6z, islamscy dzihadzis$ci czesto
sami wskazujg, catkiem spdjnie ttumaczg i usprawiedliwiajg
swoje dziat*ania Koranem, czynami Mahometa i dislamskim
prawodawstwem, w ten sposéb tez prowadzg rekrutacje w
szeregach umiarkowanych muzuimanow. Jest to rzecz, ktorej
umiarkowany i pokojowo nastawiony muzuimanin musi stawid
czota. Za kazdym razem jednak odrzucajg jakiekolwiek poczucie
odpowiedzialnosci i obwiniajag ludzi, ktorzy g*osno mdéwiag o
tych sprawach. Mamy tez pokojowych muzutmanéw pokroju imama
Raufa, ktéory jednoczesnie dazy do wprowadzenia szariatu, ktéry
stoi w opozycji do réwnouprawnienia p*ci. Przeczy roéwniez
swobodzie wypowiedzi, nawet normom obyczajowym, o czym
przeczyta¢ mozna w jego ksigzce Co jest w porzadku z islamenm.
I méwi pan, ze islam nie pozwala na bicie zony. Céz, bicie
zony jest zapisane w Koranie. W saudyjskiej telewizji leci
nawet program, w ktérym omawiane sg odpowiednie narzedzia,
ktérymi nalezy jag bic.

AMANPOUR: Chciatabym zapyta¢ Daisy Khan, zone wspomnianego
imama Raufa, co odpowiesz Robertowi Spencerowi?

DAISY KHAN (Amerykanskie Towarzystwo Wspierania Muzutmanodw):
Przede wszystkim chciatabym zapewnic¢ wszystkich Amerykanéw, ze
zdecydowana wiekszos$¢ muzuimandéw na Swiecie i w USA prowadzi
spokojne zycie. Jestesmy obywatelami przestrzegajgcymi litery
prawa. Mamy ludzi w sitach zbrojnych. Moja
dwudziestoparoletnia siostrzenica poleciata na dwa lata do
Iraku i wtasnie z niego wrdcita. Urodzita sie Ameryce, jest
mtodg Arabo-Amerykankg, ktéra spetnita swg stuzbe wobec kraju
dbajgc o jego bezpieczenstwo. W Nowym Jorku mamy tysigc
policjantow dbajgcych o bezpieczenstwo miasta.

AMANPOUR: Chciatabym zapytacl teraz o zdanie Azar Nafisi, ktdra
uciekta z Iranu przed ajatollahami. Jestes intelektualistka,
pisarkg. Czy ludzie powinni ba¢ sie islamu?



AZAR NAFISI (pisarka): Przyjechatam do Ameryki w nadziei, ze
tutaj nie bede musiata gra¢ zgodnie z wizjg islamu, jakg nam
narzucono w kraju. I jakie zdziwienie: po obu stronach
barykady stysze, ze jest tylko jeden islam. Jesli jest tylko
jeden, to musimy opowiedziel sie po ktdérejs ze stron. Jest
dobry albo zty. Jest jednak tyle interpretacji islamu, ilu
jest muzutmanéw. Chciatabym zapyta¢ Reza Aslana, ktéry
przyjechat do nas z Amsterdamu i jest ekspertem w tych
sprawach. Styszates o kilku poruszonych tu kwestiach. Jedng z
nich jest to, ze muzutmanie probujg wprowadzié¢ w naszym kraju
szariat. Czy sg ku temu jakies przestanki?

REZA ASLAN (pisarz): Nie, w zadnym wypadku. Mysle, Zze kto$
powinien przypomnie¢ Franklinowi Grahamowi, Ze w Stanach nie
osgdzamy naszych wartosci na podstawie tego, co robig
Saudyjczycy. Jest to popularny argument w wustach
antyislamistéw w USA, w tym Roberta Spencera, ze jesli w
Arabii Saudyjskiej nie wolno budowa¢ kosSciotdéw, to w Stanach
budowanie meczetéw réwniez powinno zostacl zabronione. To
oburzajacy i Smieszny argument.

GRAHAM: Moglibysmy na ten temat podyskutowac, ale nie
przyszedtem tutaj sie ktéci¢. Jako chrzesScijanin wierze, ze
Jezus Chrystus jest drogg, prawdg 1 zyciem, 1 ze nikt nie
trafi do ojca w niebie inaczej niz przez niego. Nie wierze w
islam. W zadne z jego stéw. Szanuje prawo ludzi do wierzenia w
cokolwiek majg ochote. Moje poglady nie sg oparte na
pogtoskach, oparte sg na 50 latach doswiadczenia w pracy na
Bliskim Wschodzie. Mam 58 lat, pierwszy raz byt*em w Egipcie,
gdy miatem 8 lat. Bytem w Syrii, Libanie, Jordanii, Iranie,
Iraku, Afganistanie, Sudanie, Somalii, pracowatem w tych
krajach. Ale nie zgadzam sie z prawem szariatu, poniewaz oni
kamieniujg kobiety. Zamykajg w wiezieniach; gdy pracowatem w
Sudanie, spalili tam ponad tysigc kosciotdw, tysigc!

ASLAN: Ale kim sg ,oni”? Azar Nafisi powiedzia*a co$ bardzo
waznego. Na Swiecie zyje 1,5 miliarda muzuimandéw. Bez
wgtpienia jest to najbardziej zrdéznicowana, najbardziej



s n

eklektyczna religia w historii Swiata. Uzywanie stowa ,oni” w
odniesieniu do péttoramiliardowej spotecznosci jest zasadniczo
kwintesencjg bigoterii.

NAFISI: Kto jest chrzescijaninem, Wielebny Grahamie? Kto jest
chrzescijaninem? Inkwizytorzy twierdzili, ze SQ
chrzescijanami. Anglikanski biskup gej jest chrzesScijaninem.
Metody$ci sg chrzescijanami. Sarah Palin, Barack Obama i Bill
Clinton sg chrzesScijanami. Kto ma prawo twierdzié¢, ze jest
bardziej chrzesScijanski od pozostatych?

GRAHAM: Racja.

NAFISI: Dotyczy to réwniez islamu. Nie bronie go. Moi kuzyni
zostali zamordowani, chociaz byli muzutmanami. Zabit ich ten
rezim. Ta wtadza zabita moich najlepszych uczniéw. Pozbawiono
mnie tozsamosci jako kobiete. Niektdorzy mogg by¢ Zli, ale nie
wszyscy jestesmy dobrzy. O to chodzi.

GRAHAM: Kiedy méwimy, ze sg miliony wspaniatych muzuimandw,
ktorzy nie bija zon, nie dokonujg honorowych morderstw..

AMANPOUR: To dlaczego nazywasz islam religig z*a?

GRAHAM: Bo ta religia pozwala ci zabi¢ swojg cdrke, szariat
uprawomocnia honorowe zabdjstwa, niedawno widzielismy te mtoda
dziewczyne z Ohio..

IMAM: Nie pozwala
AMANPOUR: Pozwala?

IMAM: Nie pozwala.

GRAHAM: Pozwala.

IMAM: Nie pozwala.
(wchodzenie sobie w stowo)

AMANPOUR: Ale zgodzicie sie, ze szariat jest wykorzystywany



jako usprawiedliwienie zabdjstw?

IMAM: Chwileczke. On powiedzia*, ze kto$ moze zabic cédrke,
poniewaz ma na to religijne przyzwolenie. Uzasadnij to
Koranem. No prosze.

GADIEL: Wasi ludzie usprawiedliwiajg to Koranem.
(sprzeczka)

BAHLOUL: Prosze panstwa, mamy chrzescijan, muzutmandéw, zydéw i
innych, ktéorzy wykorzystuja Swiete ksiegi do ztych celéw. To
zrozumiate, nie przecze temu. Ale mowie to, co znakomita
wiekszo$¢ muzutmanow, ktdérzy znaja swojg religie. Zgadzam sie
z Tobg i nie oczekuje tez, ze wszyscy zostang muzutmanami.

AMANPOUR: Daisy, to jest cosS, 0o czym wszyscy rozmawiajga.
Mielidmy mnéstwo pytan na Facebooku od wielu naszych
stuchaczy. Co z g*osem umiarkowanych muzutmanow?

KHAN: C6z, umiarkowani tez sie wypowiadajg. Ja na przyktad
jestem jednag z nich. Bytam przyttoczona zamachami na WTC 1
musiatam rzuci¢ swojg dobrze ptatng kariere w korporacji, zeby
stworzy¢ przeciwwage dla ekstremizmu, by zamach z 11 wrzesSnia
sie juz nigdy wiecej nie powtdrzyt.

AMANPOUR: Co jednak chcesz osiggng¢ za sprawg osrodka
muzuimanskiego, ktéry zdazyt juz wywotad tyle kontrowersji?

KHAN: C6z, miejsce to stanie sie przeciwwagg dla ekstremizmu,
poniewaz da g*os umiarkowanym muzutmanom, ktdérzy ostatnimi
laty zostali zakrzyczani przez ekstremistoéw, ktdérzy nie tylko
porywajg samoloty, lecz porwali catag religie.

AMANPOUR: Zatrzymajmy sie tu na chwile, jak rozumiem jest to
opinia, Zze nie powinnismy sie ba¢ umiarkowanych muzutmanéw i
catej religii nie powinno sie wktada¢ do jednego worka.
Chciatabym jednak zwréci¢ sie do Anjema Choudary’ego w
Londynie. Powiedziates, ze islam powinien zaczg¢ dominowac.
Dlaczego wiec ludzie mieliby sie tego nie bac?



CHOUDARY: Co6z, powiem tylko, ze islam ma rozwigzanie
wszystkich probleméw, z jakimi boryka sie ludzkos¢. Jesli
chcesz z muzutmanami zy¢ w pokoju, my tez pragniemy pokoju z
tobg. Pamietajmy jednak, ze historia nie zaczeta sie 11
wrzesnia. Przedtem Amerykanie, ich rzad, bombardowali Sudan i
Afganistan. Wspierali pirackie panstwo Izrael. 11 wrzesSnia by%
reakcja. Mysle, ze powinnismy odejs¢ od tego stereotypu. I ten
pomyst, ze sg umiarkowani i radykalni muzuimanie to kompletna
bzdura. Muzutmaninem jest ten, kto podporzadkowuje sie woli
stworcy. Jesli sie poddaje jego woli, jest praktykujgcym
muzuimaninem. Jesli nie, powinien zaczg¢ praktykowac.

DAISY KHAN: Nie moge sie z nim zgodzic¢, poniewaz islam jest
pluralistyczng religiag, ktéra wtagcza wszystkie religie i
dopuszcza mnogos¢ interpretacji. Dlatego tez mamy tyle szkoét
mySlenia. To o czym moéwi Anjem, to wykluczajacy poglad w
islamie: jest tak jak ja méwie, moja interpretacja jest
jedynie siuszna.

CHOUDARY: Ludziom tatwo jest usprawiedliwi¢ sie przed sobg, ze
nie praktykuja. Na przyktad ta dama w studio powinna miec na
sobie hidzab. To oczywiste, ze nie praktykuje. (..) Jest wielu
ludzi, ktérzy usprawiedliwiajg swoja niezdolnos¢ praktykowania
szariatu méwigc: ,Ja wyznaje inng forme tej religii”. Wiesz,
sg ludzie, ktorzy twierdza, ze sg wegetarianami, a jedza
wielkie hamburgery wotowe. Nie mozna by¢ niepraktykujgcym
wegetarianinem. Tak samo, jesli jeste$s muzuitmaninem,
podporzgdkowujesz sie szariatowi.

FRANKLIN GRAHAM: Prawde moéwi.

AMANPOUR: Widzisz, wielebny Graham przyznaje ci racje. Czy
zgadzasz sie wiec z naszymi rozméwcami, ze Amerykanie powinni
ba¢ sie islamu?

CHOUDARY: Jako muzutmanie wierzymy, ze Wschdd i Zachodd beda
pewnego dnia rzadzity sie prawem szariatu. Naprawde wierzymy,
ze pewnego dnia flaga islamu zawisnie nad Biatym Domem. Jest



nawet cytat z proroka, ze ,Dzien Sadu nie nadejdzie, zanim
grupa moich omaréw..”

DONNA MARSH O0’'CONNOR: Czy moge tylko cos$ powiedziec?
CHOUDARY: ,Nie zdobedzie Bia*ego Domu”.
AMANPOUR: Donna?

O’CONNOR: Popatrzcie. Nie jestem ekspertem w sprawach
religijnych. Ale wiem, ze w pewnym podstawowym sensie,
wielebny Graham powiedzia® to samo o chrzescijanstwie.

AMANPOUR: Wielebny?
O0’CONNOR: To bolesne.

AMANPOUR: Czy wielebny potwierdzi, ze islamski radykat,
ktérego wtasnie ustyszelismy, zgadza sie z tobg?

GRAHAM: On nie zgadza sie ze mng. Ale jego poglad, to co
méwitem o szariacie, to mnie przeraza. On twierdzi, Zze szariat
oznacza wtadze nad catym sSwiatem i Zze taki jest cel
islamistow.

AMANPOUR: Chciatabym zwréci¢ sie do Rezy Aslana, ktéry kreci
gtowg z Amsterdamu.

REZA ASLAN: Nie, po prostu bawi mnie ta rozmowa. Mysle, ze
Anjem i Franklin powinni p6js¢ razem na kawe.. /$Smiech/
poniewaz widzg Swiat w podobny sposdb. Nie ma czego$ takiego,
jak jedno chrzescijanstwo i nie wazne, co na ten temat sagdzi
Franklin Graham. Nie ma tez czego$ takiego jak jedna
interpretacja islamu i niewazne, co na ten temat sadzi Anjem.
Wazne natomiast jest, ze méwimy tu o Stanach Zjednoczonych
Ameryki. Méwimy o sze$ciu do o$miu milionach muzuimandéw w USA,
ktdrzy sa catkowicie zintegrowani we wszystkich warstwach
spotecznych. 0 spotecznosci ktdéra jest bogata, umiarkowana,
ktéra catkowicie przyjeta amerykanskie wartosci i uczynita je
wtasnymi, i potrafi bez problemu pogodzi¢ muzutmanskie



wartosci z amerykanskimi. Ciggte pordéwnywanie amerykanskich
muzutmanéw do Saudyjczykéw czy Iranczykow jest po prostu
absurdalne.

GRAHAM: Dobrze. Pew Research przebadato mtodych chtopakéow w
wieku 18-33 lat wychodzgcych z meczetéw w catej Ameryce i co
czwarty z nich pochwalat zamachy samobdéjcze. Badanie
przeprowadzit Pew Research, nie wymys$litem tych danych. Sami
mozecie to sprawdzi¢. To przerazajgce statystyki. Uwazam, ze
wiekszos¢ meczetdéw w Ameryce zostalo przejetych przez
radykalnych islamistéw, ktdérzy chca zniszczyC ten kraj.

AMANPOUR: Z Franklinem Grahamem zgadza sie przez satelite
Ayaan Hirsi Ali. Wychowa*a sie jako muzuimanka w Somalii,
jednak uciekta z kraju 1 wyrzekta sie tej wiary. 0d tamtej
pory grozono jej Smiercig za potepianie radykalnych
muzutmanodw.

AYAAN HIRSHI: Islam jest po czesci ideologig polityczna.
Doskonatym tego przyktadem sg ludzie pokroju Anjema
Choudary’'ego, z ktérym wtasnie rozmawialismy. Mysle, ze to
bardzo wazne, by nie tylko Amerykanie, lecz caty zachodni
Swiat jak i ludzie, ktérzy uwazajg sie za umiarkowanych
muzutmandw, potraktowali grozby agentow politycznego islamu
bardzo, bardzo powaznie. Codziennie zdobywajg kolejne serca 1
umysty. Zaktadajg muzutmanskie oS$rodki. Ich ruch by%
nieznaczny, lecz obecnie gwattownie sie rozwija i jest bardzo,
bardzo niebezpieczny.

AMANPOUR: Brad, obawy sg oczywiscie obecne i stad ta debata.
Jakie sa obecnie rzeczywiste zagrozenia dla bezpieczenistwa
kraju 1 obywateli?

BRAD GARRETT: Wszyscy, od dyrektora [FBI] Muellera po
prokuratora generalnego Holdera, powiedzg ci, ze jesli chodzi
o terroryzm to najwiekszym zagrozeniem w kraju sa tak zwani
domorosli terrorys$ci. Innymi stowy, ludzie, ktéorzy w tym kraju
przechodza na islam, zeby nam zaszkodzié. Pytanie brzmi wiec:



ilu jest takich 1ludzi? Nikt tego naprawde nie wie. Jesli
jednak spojrzymy wstecz, od czasu zamachdéw o terroryzm
oskarzono niewiele ponad 400 oséb. W pordwnaniu do innych
przestepstw i innych probleméw kraju, nie jest to az tak
wiele.

AMANPOUR: Mimo to, byta prdéba zamachu Feislala Shahzada na
Times Square. Byt Fort Hood. Byto wiele sytuacji, ktore
wywotaty obawy u wielu oséb.

GARRET: Nie sugeruje, ze to zaden problem, mysle powinnismy
wzig¢ to tez pod uwage.

AMANPOUR: Czy chodzi wiec o to, zeby wszystko pomieszaé¢, 1,57
miliarda muzuimandéw na catym Swiecie z mniejszo$ciowa grupa,
ktéra jest sktonna do przemocy?

GADIEL: Nie twierdze, ze islam jest zty. Twierdze, ze zwigzane
jest z nim wiele zta. To jest tez problem dla samych
muzutmandw. To oni muszg wyleczy¢ ten problem. Mamy wierzy¢
pani Khan, ze jest w stanie uzdrowic¢ islam? Problem siega
samych korzeni, a sa one w krajach muzutmanskich — nie mozna
ignorowa¢ Arabii Saudyjskiej czy Iranu i innych, ktdére bez
watpienia uciskaja ludzi innych wyznan.

AMANPOUR: Ale méwimy tutaj o Ameryce.

GADIEL: Méwimy o niewielkiej grupie ludzi w kraju. Boimy sie
tego, ze wraz ze wzrostem tej grupy wzros$nie tez przemoc, jak
widzielismy to w Holandii, widzimy w Niemczech czy Anglii. Czy
mamy powody, by obawia¢ sie dzis muzuimandéw? Nie, ich liczba
nie jest zbyt wielka. Jednak twoje meczety, te umiarkowane,
gdziekolwiek by nie byty, sg infiltrowane 1 zawsze byly, przez
radykatéw. Nie mozesz temu zaprzeczy¢. I z tego co wiem,
mozesz wcale nie by¢ tak umiarkowana jak méwisz, ze jestes,
poniewaz mozesz stosowad¢ wtasnie takije, czyli ktama¢ po to,
zeby szerzy¢ swg religie. /Smiech/ Dlaczego miatbym ci
wierzyc¢?



KHAN: Jestem zszokowana tym zarzutem.. ze moje intencje nie s3a
dobre. Czy zajrzates w me serce, czy..

GADIEL: Nie, nie zajrzatem. Masz racje, masz racje.

KHAN: Czy rozdartes mi piers i zajrzate$ jakie intencje kryja
sie w moim sercu? Uwazam, ze nie powinno sie méwié, ze ktos
stosuje takije. Nawet nie wiesz, co to stowo oznacza.

GADIEL: Oznacza ktamanie po to, zeby poszerzal wptywy swojej
religii.
KHAN: Dlaczego miatabym to robic?

GADIEL: Dlaczego? Powiedzmy to sobie szczerze: nie kazali ci
tak méwic?

KHAN: Nie! Nigdy w zyciu!
(wymiana zdan)

O’CONNOR: I prosze, oto umiarkowana muzutmanka napadnieta
przez.. przykro mi..

AMANPOUR: Pytanie: Czy sadzisz, ze Daisy Khan jest z AL-Kaidy?

GADIEL: Nie, wcale tego nie powiedziatem. Nikt tak nie
twierdzi. Znieksztatcasz moja wypowiedz.

AMANPOUR: Pytam, poniewaz coS jej przypisujesz, wiec pytam.

GADIEL: Powiedziatem, ze nie wiem i nie moge wiedzie¢. Nie
moge wiedzie¢, co ma na dnie serca. Ma racje. Jednak z drugiej
strony wiem, ze jest duzo dezinformacji i mydlenia oczu po to,
zeby promowac¢ islam.

KHAN: Po pierwsze uwazam, ze jes$li mamy stworzyl¢ przeciwwage
dla ekstremizmu, to musi ona wyjs$¢ od samych muzuimandéw. Musza
to by¢ ludzie tacy jak ja i ci, ktdérzy sg wsrod publicznosci,
czy mieszkajagcy w catym kraju. Ale przy pomocy przedstawicieli
innych religii i pogladéw. Musimy wspéipracowac. Podam



przyktad. Terry Jones chciat spali¢ Koran. Zareagowala jego
wtasna spotecznos¢ ewangelicka, powiedzieli ,Nie
reprezentujesz chrzesScijanstwa i nie pdjdziesz tam, zeby
powiedzie¢ im, ze nie moga wybudowa¢ tam meczetu. I nie
bedziesz rozmawia¢ z tym imamem, bo my tak méwimy”. My,
muzuimanie chcemy to réwniez zrobié¢, ale krepujecie nam rece.
Nie pozwalacie na to, poniewaz méwicie, ze ludzie tacy jak ja
to ekstremisci i rzucacie mnie w objecia Al-Kaidy.

GADIEL: Czy przywodca Amerykanskiej Rady Muzuimandw jest
umiarkowany?

KHAN: Prosze, przestan
AMANPOUR: Chwileczke.

HIRSI: Siedzisz sobie w ABC TV, masz dobrg prace.. (ogdlny
zgietk). Masz wolno$¢ przemieszczania sie, nikt nie kaze ci
nigdzie mieszka¢. Twoje prawa sa chronione. Mysle, ze sama
stawiasz sie w roli ofiary, mysle, ze to..

KHAN: Nie jestem ofiarg Ayaan. Przestan mnie tak nazywad. To
ty biegasz wszedzie z ochroniarzami.

GADIEL: Bo ich potrzebuje.
KHAN: Moze odpowiem, dla jasnosci. Moje zycie jest zagrozone.

BAUER: Nas wszystkich tez, kazdego kto.. Kazdy obywatel biorgcy
udziat w zyciu publicznym ma swoich wariatéw, ktorzy mu grozj.
Kazdy.

KHAN: SprawdZcie na policji. Zycie mojego meza jest zagrozone.
Nie chodzimy w obstawie ochroniarzy, bo kochamy ten kraj.
Poniewaz nie chcemy marnowac¢ pieniedzy podatnikéw.

BAUER: Droga pani, nie musisz chodzié¢ z ochrong, poniewaz...
KHAN: Tego nie chce.

BAUER: Poniewaz to miasto jest jednym 2z najbardziej



tolerancyjnych miast na Swiecie.

KHAN: I dlatego wtasnie jestem dumng Amerykanka, dumng
mieszkanka Nowego Jorku i chce go odbudowac.

AMANPOUR: To byt Gary Bauer — byty kandydat na prezydenta
republikanéw i gtdéwny mdéwca na Value Voters Summit w
Waszyngtonie. Méwites tam o islamie i przemocy. Powiedziates,
ze ,przyczyng tej przemocy jest kultura islamu, ktoéra
utrzymuje setki miliondéw muzuimandw na pograniczu morderstw i
zametu”.

BAUER: Tak.

AMANPOUR: Na granicy morderstw?

BAUER: Zametu. Powiedziatem morderstw i zametu.
AMANPOUR: Naprawde tak myslisz?

AMAN ALI: Siedze obok ciebie. Czy zamierzam cie zabidc?
GADIEL: Ale dlaczego nie pozwolicie mu dokonczyc?

BAUER: Dziesied¢, dwadziesScia lat temu, tu w Nowym Jorku jaki$
artysta wzigt krucyfiks 1 zanurzyt go w beczce moczu. Nazwat
to ,Szczyzus Chrystus”. Chrzescijanie nie zorganizowali
zamieszek. Nie stworzyli komdrek terrorystycznych, ktérych
celem bytoby mordowanie nowojorskich artystéw. Jesli gtupi
pastor z Florydy spalitby jednak ten Koran, to nie bytaby
przyczyna przemocy — to bytby pretekst dla przemocy. Niewazne,
czy sg to rysunki Mahometa, niewierny dotykajgcy Koranu -
faktem jest, ze radykalne meczety utrzymujg muzuimandéw na
granicy zamieszek 1 przemocy.

AMANPOUR: Moje pytanie w kwestii centrum muzuimanskiego, ktdre
Daisy z mezem chce wybudowac: czy uwazasz, ze to Al-Kaida i
jej sympatycy chca wybudowa¢ ten meczet?

BAUER: Nie. Twierdze, ze wykazata sie absolutnym brakiem



wyczucia, jak kazdy, kto popiera pomyst stawiania meczetu w
poblizu miejsca, gdzie zgineto 3000 osdb, zabitych przez ludzi
dziatajgcych w imieniu islamu.

AMANPOUR: Gdzie wiec powinien powsta¢ ten oSrodek?

BAUER: Mozna by go zbudowa¢ w dowolnym miejscu Nowego Jorku.
Co miesigc w Nowym Jorku powstaje nowy meczet. Dzi$ mamy tu o
wiele wiecej meczetédw niz w dniu 11 wrzesnia.

AMANPOUR: Tu dochodzimy do kwestii imama Osamy Bahoula — 900
mil od Manhattanu w Murfreesboro, Tennessee. Jego plany
stworzenia centrum islamskiego rowniez znalazty sie pod
obstrzatem.

IMAN BAHLOUL: Mieszkam w tym mieScie od 30 lat i nigdy nie
byto tu zadnej przemocy. Nic. Zero. Przeciwstawialismy sie
wszelkim radykalnym pogladom. Nie wspieramy zadnej z takich
aktywnosci. Dlaczego ludzie protestujg wiec przeciwko
meczetowi? Wiecie, ze doszto juz do dwéch aktéw wandalizmu i
jednego podpalenia? Nikomu nie zrobilismy nic ztego.

BAUER: Racja. To straszne. To nie powinno mie¢ miejsca.

AMANPOUR: Mys$lisz, ze wmieszata sie w to polityka? Polityczna
retoryka?

BAHLOUL: Nie jestesmy politykami. Nie znam sie na polityce.
Moze chodzi o prawybory, moze o co$ innego, moze jakas partia
buduje swd6j elektorat, cokolwiek. Méwie tu o pokojowo
nastawionych ludziach, ktérzy nie zrobili niczego ztego.

AMANPOUR: Gary, jak zapewne wiesz, wielu politykodw
wykorzystuje osrodek islamski i islamofobie dla celow
politycznych.

BAUER: Christine, to powazny zarzut. Ludzie uzywajag strachu
przed muzutmanami do celdéw politycznych?

BAHLOUL: Tak.



(ogdélna wymiana zdan)
AMANPOUR: Ludzie méwig to samo.

BAUER: A ja powiedziatbym, ze muzutmanie wykorzystujg te karte
przetargowg ofiary dla wtasnych celéw politycznych.

BAHLOUL: Wcale nie.

AMANPOUR: Pytanie brzmi: Wydarzyto sie kilka goracych spraw,
mamy sporo nagran panie Bauer. Czy bierze pan na siebie
jakgkolwiek odpowiedzialno$¢ za to, co wydarzyto sie w
Murfreesboro?

BAUER: Powaznie pytasz? OczywisScie, ze nie. Nigdy nie
podzegatem do przemocy, potepiam przemoc.

AMANPOUR: Nie sgdzisz, ze okreslona retoryka moze zainspirowad
ludzi do..

BAUER: Czy sgdzisz, ze retoryka meczetdw ma cos wspdlnego ze
sprofanowanymi grobami zydowskimi, z Zydami bitymi na ulicach
europejskich miast, podpalanymi synagogami?

NAFSI: Pozwdélcie mi prosze co$ powiedziec¢. Pamietam jak 11
wrzesnia prezydent Bush poszedt do meczetu z muzutmanami.
Prezydent Obama liczy sie z muzutmanami.. Taka jest Ameryka.
Najlepszg bronig jaka Ameryka posiada przeciwko
terrorystycznej mentalno$ci jest nie stawanie sie takimi, jak
oni.

SPENCER: To, co przydarzyto sie waszemu meczetowi, jest
straszne. Nikt nie powinien niczego demolowac¢. Jest jednak
jeszcze cos, gdy pytasz dlaczego Amerykanie zywig podejrzenia
wobec tych niewinnych, dobrych 1ludzi. Istniejg dobrze
udokumentowane dowody, ktdére moge ci przedstawié¢, ze Rada
Stosunkéw Amerykansko-Islamskich [CAIR] i inne grupy, w tym
meczety, same sfabrykowaty ,przestepstwa inspirowane
nienawiscig do muzutmanow” — wyszto na jaw, ze sami to
zrobili.



IMAM: Nie, nie, nie, daj spokdj.

SPENCER: Nie twierdze, ze tak byto u was. Moze tak byto, a
moze nie. Ale dlatego ludzie sg podejrzliwi i z tym tematem
rowniez nalezy sie zmierzyc.

AMANPOUR: Reza Aslan, styszates o..

REZA ASLAN: Robert Spencer stynie z gadania niedorzecznosci i
to jest najbardziej absurdalne stwierdzenie, jakie padto na
antenie szanujacej sie stacji telewizyjnej. Tylko on to
powiedziat, bo tylko on posiada takie informacje.

SPENCER: tatwo jest zaatakowad mnie personalnie, trudniej
stawié¢ czota faktom.

AMANPOUR: Reza, co takiego by*o nieprawdg w jego wypowiedzi?

ASLAN: Wierze raczej FBI niz Spencerowi w kwestii wzrostu
muzutmanskiej przestepczosci. Nie o to tu jednak chodzi. Jesli
chodzisz i opowiadasz, ze 80% meczetdédw nawotuje do nienawisci
i przemocy, to jak mozna sie dziwié¢, ze ludzie reaguja
strachem i agresja wobec muzutmanow?

SPENCER: Tego nie powiedziatem.

ASLAN: Kiedy rozprzestrzeniasz taka ideologie nie udawaj, ze
swoimi stowami nie przyczynites sie do tych wydarzen.

SPENCER: W rzeczywistos$ci byty trzy oddzielne, niezalezne
badania, ktore daty ten 80% wynik. Wszystkie moéwig, ze 1989..

ASLAN: Juz wszyscy dawno odrzucili te badania, nikt nie
traktuje ich powaznie.

(ogélny zgietk)

SPENCER: Ja tego nie wymys$litem. A ty sie zachowujesz, jakbym
to ja wymys$lit Osame bin Ladena.

AMANPOUR: Robercie, poprowadzite$ sporo protestdw przeciwko



centrum muzutmanskiemu, ktdére chcg zbudowa¢ Daisy z mezem.
SPENCER: Mozna tak powiedzie€.

AMANPOUR: Prowadzisz bloga Jihad Watch i wspoéttworzysz
organizacje Stop Islamization of America.

SPENCER: Tak.

AMANPOUR: Chciatam zapytac¢ Reze Aslana, poniewaz byt w Europie
i wyktadat o islamofobii. Jakie sg Zzrddia organizacji Stop
Islamization?

ASLAN: C6z, wywodzi sie ona z czego$, co w UE nazywa sie
organizacja neonazistowska, zwang Stop Islamizacji Europy.
Doktadnie ten rodzaj zinstytucjonalizowanej islamofobii twoja
organizacja Stop Islamization of America importuje do Ameryki.
I prawde mowigc, jeste$ po ztej stronie. Wkrétce, za
kilkadziesigt lat zostaniesz, zmieciony, a twoje poglady
wylgdujg na Smietniku historii, wraz z XX-wiecznym
antysemityzmem i antykatolicyzmem XIX wieku.

(oklaski)

SPENCER: Tutaj znowu Reza Aslan przenosi odpowiedzialnos¢ i
twierdzi, ze to co robie jest nieprawomocne, lub jest to coS§,
co sobie wymyslitem. Jesli przyjrzysz sie XX-wiecznym tekstom
teoretykow Bractwa Muzuimanskiego np. Madudiego w Pakistanie,
zatozyciela Jamaat-e-Islami, to przeczyta¢ mozemy, ze
»Niemuzutmanie nie majg zadnego prawa sprawowa¢ wtadzy w
zadnej czesci ziemi Boga. Jesli tak sie stanie, obowigzkiem
wiernego jest odebranie mu tej wtadzy wszelkimi mozliwymi
metodami”.

AMANPOUR: Chciatabym teraz zapytal Petera: przezytes ogromng
tragedie, dlaczego nie sadzisz jednak, ze da sie zrobic¢ cos,
co oczyscitoby atmosfere po zamachach 11 wrzesnia, skoro
ludzie tacy jak Daisy méwig ,walczmy o zmiany”.

GADIEL: poniewaz jak juz wspomniatem, wszedzie na Swiecie



umiarkowane meczety zostajag przejete przez radykatow.
AMANPOUR: Dlaczego tak sgdzisz? Czy to prawda Brad?

GARRETT: Nie. Patrzgac na liczby, to nie. Natomiast czy w
meczetach kryje sie element..

AMANPOUR: Bo to bardzo wazne.

GARRETT: Moze nawet 1 w kazdym meczecie? Mozliwe. Jednak
sumarycznie te liczby sg niewielkie. Mowimy o tym tak wiele,
ze to sprawia, iz problem wydaje sie by¢ wiekszy, niz jest w
rzeczywistosci.

AMANPOUR: Donna, czy nie sgdzisz, ze ze staran Daisy moze
wyniknaé¢ co$, co ulzy twoim cierpieniom?

O’CONNOR: Nie, jesli Amerykanie na to nie pozwolg. Stucham
tego wszystkiego i to dosy¢ smutne. Chodzi mi o to, ze w
Ground Zero zostatla nie tylko moja cérka, ale réwniez médj
kraj. Nie wyglgda mi to juz na rozmowe Amerykandw. To wszystko
wydaje sie bardzo jednostronne. Szanuje to, ze wiele
przeczytaliscie. Martwi mnie tylko to, co czytacie..

GADIEL: Przepraszam, moge co$ powiedziec?

O’CONNOR: Nie, nie, nie. Prosze, pozwdél mi najpierw skonczy¢.
Z catym szacunkiem, dtugo juz stuchatam. Dlaczego niby w
Ameryce miatoby by¢ jakiekolwiek miejsce, gdzie muzutmanom nie
wolno bytoby praktykowaé¢ swej wiary. Po pierwsze, to nawet nie
jest meczet, to jest osrodek kultury islamskiej. Po drugie, to
naprawde wazne, to nie jest Ground Zero lecz dwie i podt
przecznicy dalej. Nie jestem ekspertem od religii. Wiem tylko,
ze gdy sie urodzi*am, obiecano mi, ze w tym kraju wszyscy
ludzie, bez wzgledu na to jak trudna demokracja by nie byta,
moga wyznawaC swojg religie. Nie znam Daisy Khan, nie znam
imama. Nie zamierzam czyta¢ jego ksigzki, zeby sie przekonacd,
czy jest wystarczajgco dobrym muzutmaninem. Wierze, ze w tym
kraju ludzie sg pociggani do odpowiedzialnos$ci za



przestepstwa, ktdére popeinili, ale nigdy wcze$niej. (oklaski)
Tak, tak. Mogliby mieé¢ wyczucie i odsung¢ ten budynek od
Strefy Zero. Jak daleko mieliby go przesung¢? Jak daleko
mieliby odsung¢ ode mnie Ameryke?

GRAHAM: Mam pytanie do Daisy.. Po pierwsze, darze Daisy wielkim
szacunkiem. Jej meza i jego muzutmandw, oni jak najbardziej
majg prawo budowaé¢ meczety i osSrodki kulturalne w tym kraju.
Jednak to, ze majg do tego prawo, nie sprawia, ze
automatycznie staje sie to w porzadku. Powinni by¢ moze by¢
troche bardziej wrazliwi na ludzkie uczucia. (oklaski) Daisy,
jedng z rzeczy, ktdéra naprawde mnie martwi jest to, ze kiedy
11 wrzesnia samoloty wleciaty w World Trade Center, w Pentagon
i w pole w Pensylwanii, byty pilotowane przez mezczyzn, ktdérzy
krzyczeli ,Allah Akbar, Allah Akbar!”. Zrobili to w imie
islamu, dla islamu, dla Boga islamu. Nie miato jednak miejsca
zadne powszechne potepienie tego zamachu ze strony islamskich
przywddcoéw na Swiecie.

KHAN: Chciatabym powiedzie¢ panu Grahamowi, ze zaraz po 11
wrzesnia przywédcy muzuimanscy w Ameryce zabrali gtos 1
potepili ten akt terroru.

GRAHAM: Tak, w tym kraju tak.

KHAN: Niestety ta informacja nie ukazat*a sie w mediach.
Muzutmanscy liderzy potepiajgcy ataki nie cieszyli sie takim
zainteresowaniem medidéw jak ekstremisci.

AMANPOUR: Czy sadzisz, ze te dwie opcje beda w stanie sie
spotka¢ i przeprowadzié¢ rozmowy?

KHAN: Jestesmy w istotnym punkcie historii naszego narodu i
niestychanie wazne jest, zebysSmy wszyscy dziatali na rzecz
tolerancji, zrozumienia i pokojowego wspoétistnienia. Jestesmy
jednym z najbogatszych, energicznych i dynamicznych narodéw na
Swiecie. Dla wielu bylismy kagankiem oswiaty. Mysle, ze to
bardzo wazne, by zachowa¢ te wartosci.



AMANPOUR: Kiedy stuchasz tego wszystkiego, czy sagdzisz, ze
powinniscie przenies$¢ swdj osrodek?

KHAN: Nie. Uwazam, ze powinnismy =zachowaé¢ amerykanskie
wartosci. (oklaski) Uwazam, ze walcze teraz o amerykanskie
wartosci.

AMANPOUR: W tym miejscu chciatabym podziekowa¢ wszystkim za
udziat w dyskusji. Z pewnosScig temat jest nadal gorgcy i nigdy
nie dojdziemy do petnego porozumienia. Mam nadzieje, ze kazda
ze stron bytla w stanie przedstawi¢ swoje argumenty; mam
nadzieje, ze sie z tym zgodzicie.

Ttumaczenie: Gekon
Zrédto oryginalne: abcnews.go.com
Zrédto polskie: Euroislam



http://www.euroislam.pl/

